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Sistema completo de 4 componentes para el diagnostico
funcional de la respiracion nasal
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RHINO-SYS

SISTEMA COMPLETO DE 4 COMPONENTES PARA EL

DIAGNOSTICO FUNCIONAL DE LA RESPIRACION NASAL

El sistema de medicion RHINO-SYS es un sistema

completo para el diagndstico de la obstruccion nasal.

Consta de rinomanometria, rinoresistometria, rino-
metria acustica, rinometria de larga duracién y la
prueba de provocacion nasal. La combinacion de
rinoresistometria y rinometria aculstica no solo
identifica la extension de la obstruccidon nasal, sino
que también diferencia sus causas (constriccion
por hinchazén o deformacion esquelética, colapso
patolégico de las fosas nasales inspiratorias y
turbulencia patoldgical.

Para cuestiones especiales, la rinometria de larga

duracién durante 24 horas permite conocer la
respiracion nasal en condiciones cotidianas de
un paciente. La prueba de provocacion nasal propor-
ciona informacion sobre los cambios en el flujo
respiratorio nasal debidos a la inflamacion de la
mucosa como reaccion alérgica tras la administra-
cion de un alérgeno. Gracias a la mayor impo-
rtancia diagndstica en comparacion con la rinomano-
metria clasica, RHINO-SYS permite una planifica-
cion quirurgica bien fundamentada de los trastornos
respiratorios nasales y un control de calidad
postoperatorio objetivo, teniendo en cuenta el

historial médico y los hallazgos clinicos del paciente.



RHINO-SYS

+ Rinomanometria y rinoresistometria
+ Rinometria acustica

+ Rinoflujometria a largo plazo

+ Prueba de provocacion nasal

Hardware

El sistema de medicién RHINO-SYS se compone de la lizar el perfil transversal de las fosas nasales y

estacion central RHINO-BASE, que

incluye un el dispositivo mévil RHINO-MOVE para registrar la

ordenador portatil para realizar rinomanometrias y respiracion nasal durante 24 horas.

rinoresistometrias, el RHINO-ACOUSTIC para visua-

Rinometria acustica
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Software

El software guia cémodamente a traveés del examen Los resultados de las mediciones y los datos regis-

y ofrece una presentacion clara de los resultados trados del paciente se almacenan automaticamente

de las mediciones para un diagnostico fiable. en la base de datos interna y pueden recuperarse

rapidamente si es necesario.
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RINOMANOMETRIA Y RINORESISTOMETRIA

El elemento central del sistema de diagndstico
RHINO-SYS es la rinoresistometria, una evolucion de
la rinoma- nometria anterior activa. La medicion de

la velocidad del flujo nasal se realiza a través de una

mascara respiratoria con una boquilla de medicion

tador nasal adhesivo.

especial de alto sensibilidad.
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Otra ventaja es que los sensores de micropresion
estan directamente acoplados a la mascara res-
piratoria. Asi se evitan las imprecisiones de medicion
inherentes a otros métodos. Con el software de
evaluacion altamente complejo desarrollado vy
mejorado a lo largo de los anos por el Prof. G. Mlynski

(Universidad de Greifswald, Alemanial, la resistencia
al flujo nasal puede objetivarse de forma reproducible
y las posibles causas de obstruccion nasal (con-
striccion, colapso nasal inspiratorio, turbulencia
patoldgica) pueden diferenciarse y registrarse de

forma diagnéstica.

Boquilla de medicion RHINO-SYS con
filtro intercambiable y mascara facial
para rinomanometria y rinoresistometria




RINOMANOMETRIA ACUSTICA

El sistema RHINO-ACOUSTIC es el instrumento ideal
para visualizar el perfil transversal de la cavidad
nasal. La rinometria acUstica se basa en el andlisis
asistido por ordenador de las reflexiones generadas
por una senal sonora aplicada por via nasal y alterada
especificamente por la geometria de la cavidad nasal.
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El resultado es la representacion bidimensional del
canal de flujo de la nariz. La rinometria acustica es
facil de usar, fiable, no invasiva y aceptada por el
paciente.
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El examen de los nifos es posible sin ningdn
problema. La rinometria acUstica permite objetivar
las constricciones como causa del aumento de
la resistencia nasal, asi como las deformaciones
del difusor nasal como causa de las turbulencias
patoldgicas.

Tubo de medicion RHINO-ACOUSTIC
con adaptador nasal distal para
rinometria acustica
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RINOFLUJOMETRIA A LARGO PLAZO0

La rinomanometria, la rinoresitometria y la rino-
acustica permiten objetivar la situacion momentanea
de las secciones nasales en el momento de la
medicion (hinchada, no hinchada). Sin embargo, para
muchos pacientes también es importante conocer las
posibles alteraciones funcionales en el transcurso
del dia o de la noche.

otopront - Rhinometry - 1.1

Para ello se ha desarrollado la rinoflujometria a
largo plazo. RHINO-MOVE es un sistema de medicion
portatil que permite registrar la respiracion durante
24 horas, por separado para ambos lados de la
nariz. El registro sincrénico de la frecuencia cardiaca
permite evaluar el esfuerzo fisico.
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Tras la medicion, los datos almacenados se
transfieren a un ordenador portatil y se analizan con
el software RHINO-SYS. Esto permite por primera
vez registrar los ciclos nasales y sus alteraciones en
las condiciones fisioldgicas cotidianas del paciente.

Sistema de medicion de rinoflujo de
larga duracién RHINO-MOVE con pinza
para la ropa
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SOFTWARE PARA ALERGIAS

El paquete de software opcional RHINO- ALLERGY
para las pruebas de provocacion nasal (NPT) estad
disponible para aclarar los alérgenosy las reacciones
alérgicas. La evaluacion de la serie de mediciones
de rinomanometria proporciona informacion sobre
el cambio en el flujo respiratorio nasal debido a la
inflamacion de la mucosa como reaccion alérgica
tras la administracion de un alérgeno. Ademas, se
incluyen en la evaluacion parametros como la
secrecion, la irritacion y los sintomas a distancia
con la ayuda de un sistema de puntos. El software
ofrece una gran seleccion de alérgenos, que a su vez
estan claramente ordenados en grupos de alérgenos,
para un procedimiento de examen dptimo y para el
registro.

Los alérgenos, asi como los grupos de alérgenos,
pueden ser facilmente adaptados a las circunstancias
individuales por el respectivo usuario. El software
intuitivo permite registrar todos los pardmetros
relevantes para la prueba de provocacion nasal.
La funcién de temporizador ayuda a mantener los
intervalos de tiempo necesarios. Cualquier sintoma
clinico (por ejemplo, secrecion, irritacion) se registra
automaticamente. Durante la medicién rinomano-
métrica, el RHINO-SYS indica en cuanto la respiracion
estd en el rango suficiente y se puede iniciar la
medicion. Una vez alcanzado el ndmero necesario
de ciclos respiratorios, la medicion se detiene
automaticamente. A continuacion, se puede iniciar la

evaluacion.

Prueba de provocacion nasal (NPT)
El rinomandmetro se utiliza para objetivar la hinchazén
de la mucosa tras la aplicacion local de alérgenos.



Prueba de provocacion nasal - 3 tipos de medicion
+ Primero se realiza la medicion inicial (tipo 1) sin
aplicacion

+ La medicion de referencia (tipo 2] se realiza con la
aplicacion de liquido (agua o NaCl)

+ Después de repetir la medicidn, se aplica un
alérgeno (tipo 3) para la medicidn final

Los valores tras una nueva mediciéon proporcionan

informacion sobre un posible cambio en el flujo
respiratorio nasal.

Analysis  Measurement

Para las mediciones de tipo 2 y 3, los sintomas
clinicos, como los estornudos, también se evallan
mediante puntuacion, ademas de la rinomanometria.
Naturalmente, esto se omite en la medicién inicial.
Si la reduccion del flujo a 150 Pa es > 40 % o la
puntuacion > 3, la reaccion es positiva y la prueba
estd terminada. Si no es asi, se realiza una nueva
medicion tras un periodo de espera de 10 minutos,
posiblemente con una dosis mayor del alérgeno.

NPT  Time diagram
cnt. S, Allergy sat. SU. Time  FI5 AF75 %AFI5 F150 AF150 %AF150 F300 AF300 %AF300 S.5. S1  SF Comment ”
R |Baseline - 13:41:10 |214,6 | -74,5 | -347 | 3239 13,8 | 4773 | 0.0 0.0 0|0 0
R | Solvent - 13:42:22 (3211 00 | 00 |4707 0,0 - - - 0|0 0
R |Afternaria Alternata 0 |mg|13:4356 [123,0 |-18.. |-617 | 1908 |-279.9| 595 | 2691 | - - 0|0 0 |Code:N 402
L |Baseline - 13:46:26 |1795| -43 | -24 | 2302 |-305 | -132 (2775|526 | -188 | 0 | O 0
[ | L |Nac - 13:46:50 (1753 | 00 | 00 (1997 | 0D | 00 |[2249| 00 | 00 0|0 0 -
NPT @ 75pa () 1s0Pa () 300Pa
Right peft
[#] AFlow [%] = B
#  Allergy Sat. SU. Time S.AF. 55 Sl SF TS — 75[Pa] -75 [Pal
1
.- 800
2 | Solvent - 134222| 0 |0 |0 | O | O 2 |
3 |AternariaAlternats | 0 |mg |13:43:56 | 4 0|0 |0 | 4 3 === 200
4
g 200
6
4 [miss]
8
£l 200
10
400
Diagnosis -80 -40 0
500
800 600 400 200 [Pa] -200 -400 -600 -BOO

NPT con aplicacion del alérgeno Alternaria alternata




PREPARACION, MEDIDAS PREVENTIVAS SIN
GEL E HIGIENE

El RHINO-SYS ofrece todos los requisitos para el
diagndstico a un alto nivel higiénico. De esta forma
se evita eficazmente el riesgo de contaminacion
cruzada durante el funcionamiento habitual del
dispositivo. Para garantizar la seguridad del paciente
y del usuario con respecto a los virus en general,
pero también con respecto a la situacion del Covid
19 y las recomendaciones resultantes de la DGHNO-
KHC y la BVHNO para el tratamiento selectivo/no
urgente de ORL contra Corona, el sistema de
rinometria RHINOSYS consta, por un lado, de
una serie de elementos desechables que deben
sustituirse después de cada mediciény, por otro lado,
de componentes reutilizables que pueden prepararse

de la siguiente manera:

+ De acuerdo con lo recomendado, todas las piezas
que entran en contacto directo con el paciente
estan disefadas como articulos desechables (tubo
de presion nasal, manguito de conexién para el
tubo de presion nasal, adaptador nasal, canula

nasal, filtro bacteriano-viral, etc.).

+ Las mascarillas estan disponibles como articulos
desechables y reutilizables. La mascarilla facial
multiuso puede reprocesarse con todos los
procedimientos hospitalarios manuales y mecanicos
estandar (incluido el dispositivo de limpieza

y desinfeccidn a 95° C y el autoclave a 134°)

Reusable face-mask Disposable face-mask

+ El filtro de bacterias y virus tiene una alta tasa
de retencion (>99,999%) para los virus (incluido el

SARS-CoV-2)

+ La superficie de la unidad puede ser reprocesada
con todos los desinfectantes para toallitas de la
lista VAH.

La unidad de boquilla y el tubo acUstico también
se pueden esterilizar mediante el método de
esterilizacion por gas y STERIS V-Pro

Boquilla de medicion RHINO-SYS con filtro
intercambiable y mascara facial desechable para
una practica higiénica
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Caja de accesorios

RHINO-CART

ACCESORIOS

CAJA DE ACCESORIOS

La funcional caja de accesorios RHINO-BASE contiene
todo el material necesario para realizar rinomano-
metrias o rinoresistometrias y rinometrias acusticas
de forma facilmente accesible. La caja de accesorios
forma parte de la estacion central RHINO-BASE.

RHINO-CART

ELRHINO-CART opcional es el complemento ideal del
RHINO-SYS. Contiene un soporte para el ordenador
portatil con alfombrilla de raton extraible, un soporte
para el raton, estantes para la estacion central
RHINO-BASE con caja de accesorios, un gran cajon
para filtros, mascarillas y tubos, un soporte para el
sistema de medicién RHINO-ACQUSTIC, un estante
para impresoras y un conducto de cables integrado
que incluye la fuente de alimentacion.
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DATOS TECNICOS

Tension de red

Consumo de energia
Dimensiones de la unidad
Peso

Método de medicion

Boquilla de medicién
Sistema de sensores
La medicion de los

rinocerontes a largo plazo

Rinometria acustica

Tubo acustico

Clasificacion

Clase de proteccidn eléctrica

Clase de proteccion

Clase de dispositivo médico
Piezas de aplicaciont
Interfaces

Condiciones ambientales

Funcionamiento del aparato

Marcado CE

Happersberger otopront GmbH

Fabricane de Equipos Médicos

D-65329 Hohenstein - P.0. Box Alemania
Tel.+49(0)6120-9217-0 - Fax+49(0)6120-9217-60

www.otopront.com - info@otopront.com

100-240 V~, 50/60 Hz

15 VA

70 x 370 x 200 mm (alto x ancho x fondo)

4 kg

Rinomanometria, rinoresistometria, flujo volumétrico nasal

y presion transnasal, neumotacdgrafo, boquilla Fleische calentada,
temperatura compensada

deteccién automatica de caudal y presion

Volumen minuto respiratorio nasal, flujo volumétrico por lado,

frecuencia respiratoria, frecuencia cardiaca. Reflex de medicion,

gefiltered /digitalmente evaluado, sefal de pulso
de banda ancha.

Pieza del mango de forma ergondmica, desacoplada aclsticamente

I

IPX0

lla

Tipo BF

Desacoplado galvanicamente segin EN 60601-1
Temperatura ambiete +10°C to +40°C

Humedad relativa del 20 % al 80

Presion del aire de 700 hPa a 1060 hPa

segun la Directiva 93/42/CEE

otopront



